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Personal information  

First name(s) / Surname(s)  Malte Stadtlander 

Address(es) C/ Olvega 20, 28033 Madrid, Spain 

Telephone(s) +34 669407819   

E-mail malte_stadtlander@yahoo.es 
  

Nationality German 
  

Date of birth May 13, 1975 
  

Gender Male 
  

  

Work experience  
  

Dates September 2006 – present 

Name and address of employer Self-employed based in Madrid and Berlin 

Type of business or sector Language service provider 

Occupation or position held Freelance translator 

Main activities and responsibilities Specialized legal translation services from Spanish into German 

  

Dates May 2003 – August 2006 

Name and address of employer American Express de España, S.A.U., Madrid 

Type of business or sector Financial services  

Occupation or position held Customer service representative 

Main activities and responsibilities Customer service representative for German and Austrian establishments (e.g. hotels, restaurants 
and shops) using the credit card company´s payment system. Front office responsibilities included 
answering calls from German, Austrian and French customers.  Main back office responsibilities 
included specialized management of accounts undergoing legal proceeding for seizure or bankruptcy. 
Responsible for balancing the daily accounts of the petrol branch. Overall, this was a multidisciplinary, 
team-oriented position within a multicultural, multilingual and delocalized organizational structure. 
Work processes were broken down and rendered in close cooperation with departments located 
throughout Spain, Germany, the UK, India and the U.S. 

  

Dates August 2000 – April 2003 

Name and address of employer Self-employed, based in Madrid 

Type of business or sector Language service provider 

Occupation or position held Freelance translator 

Main activities and responsibilities Specialized legal translation services from Spanish into German 
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Dates January 1999 – August 2000 

Name and address of employer Fachanwaltskanzlei Waldeck & Westen, Berlin 
http://www.kanzlei-westen.de 

Type of business or sector Law firm 

Occupation or position held Paralegal 

Main activities and responsibilities Drafted legal reports, claims, answers, court documents and appeals. Prepared training materials,  
primarily in the fields of criminal, civil and tax law. 

  
  

Education and training  
  

Dates January 2012 

Principal subjects/occupational skills 
covered 

Public appointment and swearing-in ceremony 

Name and type of organization 
providing education and training 

Landgericht München I (District Court of Munich I) 

Level in national or international 
classification 

Sworn translator 

  

Dates October 2010 – June 2011 

Principal subjects/occupational skills 
covered 

Translation of legal texts 

Name and type of organization 
providing education and training 

Amt für Lehrerbildung (AfL) Darmstadt 

Level in national or international 
classification 

Certified translator by the German authorities - Legal translator for the Spanish and German language 

  

Dates October 2001 – September 2002 

Principal subjects/occupational skills 
covered 

Translation of legal texts 

Name and type of organization 
providing education and training 

Estudio Internacional Sampere, Escuela de traductores e intérpretes, Madrid, Spain 

Level in national or international 
classification 

Legal translator from German into Spanish and vice versa 

  

Dates October 1993 – March 1999 

Principal subjects/occupational skills 
covered 

Law school 

Name and type of organization 
providing education and training 

October 1993 – September 1995: University of Saarbrücken (Universität des Saarlandes), Germany 
October 1995 – May 1999: Free University of Berlin (Freie Universität Berlin), Germany 

Level in national or international 
classification 

Finished studies at law school, but did not sit the bar exam (Staatsexamen) 

  

Dates October 1981 – June 1993 

Principal subjects/occupational skills 
covered 

School education 

Name and type of organization 
providing education and training 

German School of Madrid (Deutsche Schule Madrid) 
 

Level in national or international 
classification 

Qualified for study at German universities (Abitur). Qualified for study at Spanish universities 
(Selectividad) 

  

http://www.kanzlei-westen.de/
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Personal skills and abilities  
  

Mother tongue(s) German and Spanish (Castilian) 
  

Other language(s)  

Self-assessment  Understanding Speaking Writing 

European level (*)  Listening Reading Spoken interaction Spoken production  

English  C2 I have no difficulty 
in understanding 
any kind of 
spoken language, 
whether live or 
broadcast, even 
when delivered at 
fast native speed, 
provided. I have 
some time to get 
familiar with the 
accent. 

C2 I can read with 
ease virtually all 
forms of the 
written language, 
including abstract, 
structurally or 
linguistically 
complex texts 
such as manuals, 
specialized 
articles and 
literary works. 

C2 I can take part 
effortlessly in any 
conversation or 
discussion and 
have a good 
familiarity with 
idiomatic 
expressions and 
colloquialisms. I 
can express 
myself fluently 
and convey finer 
shades of 
meaning 
precisely. If I do 
have a problem I 
can backtrack 
and restructure 
around the 
difficulty so 
smoothly that 
other people are 
hardly aware of it. 

C2 I can present a 
clear, smoothly-
flowing 
description or 
argument in a 
style appropriate 
to the context and 
with an effective 
logical structure 
which helps the 
recipient to notice 
and remember 
significant points. 

C1 I can express 
myself in clear, 
well-structured 
text, expressing 
points of view at 
some length. I 
can write about 
complex subjects 
in a letter, an 
essay or a report, 
underlining what I 
consider to be the 
salient issues. I 
can select a style 
appropriate to the 
reader in mind. 

French  B2 I can understand 
extended speech 
and lectures and 
follow even 
complex lines of 
argument 
provided the topic 
is reasonably 
familiar. I can 
understand most 
TV news and 
current affairs 
programs. I can 
understand the 
majority of films in 
standard dialect. 

B2 I can read articles 
and reports 
concerned with 
contemporary 
problems in which 
the writers adopt 
particular 
attitudes or 
viewpoints. I can 
understand 
contemporary 
literary prose. 

B2 I can interact with 
a degree of 
fluency and 
spontaneity that 
makes regular 
interaction with 
native speakers 
quite possible. I 
can take an 
active part in 
discussion in 
familiar contexts, 
accounting for 
and sustaining 
my views. 

B2 I can present 
clear, detailed 
descriptions on a 
wide range of 
subjects related 
to my field of 
interest. I can 
explain a 
viewpoint on a 
topical issue 
giving the 
advantages and 
disadvantages of 
various options. 

B1 I can write simple 
connected text on 
topics which are 
familiar or of 
personal interest. 
I can write 
personal letters 
describing 
experiences and 
impressions. 

 (*) Common European Framework of Reference for Languages 

  

Social skills and abilities - excellent communication skills 
- professional social interaction 
- flexible 
- responsible 
- entrepreneurial 

  

Organizational skills and abilities - excellent organizational skills 
- broad expertise in customer service procedures in companies, account management, and the 

administration of legal and tax related issues 
- broad experience working in teams and networking with other departments of the company in 

order to guarantee a streamlined workflow when staff members may be physically distant from 
each other. 

  

  

Computer skills and abilities Microsoft Office (Word, Excel) and other common office-software. Trados 2007-Suite. Lotus Notes, 
different types of backbone software. 

http://europass.cedefop.europa.eu/LanguageSelfAssessmentGrid/en
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Artistic skills and abilities In my free time I enjoy painting, sculpturing and bringing original ideas to realization. 
  

  

Driving license B-Class 
  

Additional information Member of the German Federal Association of Interpreters and Translators (Bundesverband der 
Dolmetscher und Űbersetzer e.V. (BDÜ) 
 
Member of the Hispano German Association of Lawyers (Deutsch-Spanische Juristenvereinigung/ 
Asociación Hispano-Alemana de Juristas) 

  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  


